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Introduction

We recommend that you entrust the installation, adjustment
and regular maintenance to a specialist bicycle shop. Improper
intervention can lead to damage of the balance bike or to an
accident with serious health consequences.

If you are technically capable, do not worry; this manual
contains all the information you need to help you assemble your
new balance bike.

Send your questions, comments and suggestions for
improvement of our products by e-mail to: info@yedoo.eu.

Yedoo frames are protected by
a Registered Community Design
(RCD), the commercial names
are protected by registered
trade marks.

More information from the
world of scooters and the list
of distributors can be found at
www.yedoo.eu.
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Assembly Instructions

1.a

Assembly of the front (bigger) wheel
Mezeq

Open the quick-release lever and loosen
the nut.

Mula / City / Cities
Make sure the front fork of the scooter is
well positioned (brake levers are facing

forward). Release the brake cable from
its holder and loosen the brake arms.

RUNRUN_CITY_manual-PANTONE.indd 7

1.b

Mula / City / Cities

Mezeq

Make sure the front fork of the scooter
is well positioned (disc brake is on the
left side in rider’s view).

Direction
of rota-
tion

Direction
of rota-
tion

Mula / City / Cities

Mezeq

Place the wheel into the front fork so
that is well-centred.

The tread pattern (arrow-shaped lines
on the tires) must be pointing to the
front.

EN

13.06.18 17:38 ‘



Assembly Instructions

Mezeq Mula / City / Cities Handlebar installation
Tighten the nut until you can feel Mezeq / Mula
resistance before closing the quick
release. Close it in a way that the quick Place the handlebar tube as shown
release lever points backwards (for on the picture and tighten the screws
safety reasons). on the stem.

City / Cities Mezeq / Mula City / Cities

Insert the handlebar tube into the
front frame (1) and adjust the height
according to the rider’s needs (not
higher than indicated by the line).
Check that the handlebar is upright
and properly tighten the screw on
the stem (2).

EN
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2.c

The highest possible height of the
handlebars is marked with vertical
grooves, at the maximum height the
grooves should be visible only partly.

3.b

The upper dropout, which also makes
the footboard go lower and thus
reduces the load on the standing leg,
is intended for flat surface. Riding will
be less tiring.

RUNRUN_CITY_manual-PANTONE.indd 9

Assembly of the rear wheel
Mezeq

is the same as the assembly of the front
wheel. Repeat the same process.

P

Installing the brake cables

Squeeze the brake lever to the
maximum and insert the end of the
brake cable into the round lug (1). Insert
the cable into the groove and tighten
the set screw (2) and the nut (3). Repeat
the process with the other brake.

The rear brake cable is usually mounted
on the right brake lever and the front
brake wire on the left.

3.a

Mula / City / Cities

is the same as the assembly of the

front wheel with the only exception of
double dropout at the rear fork. It allows
positioning the footboard according to
the road conditions. The lower dropout
enables off road riding.

Adjustment of brake levers

Incline the brake levers correctly by
loosening the screw on the sleeve.

The right inclination:

Stand on the footboard, hold the
handles and stretch out your fingers
in a way that your arm and the fingers
form a single straight line. This should
be the position of the brake levers.

EN
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Assembly Instructions

6.a

Adjustment of brakes
Mezeq

On both wheels, check that the discs
are not touching the brake pads when
the wheel is turning. If yes, loosen the
adjusting screws (1) and regulate the
position of both brake pads so that they
are parallel to the disc on their whole
length. Then tighten the screws again.

Check that the pads make enough
space (1-2mm) after releasing the brake
levers. The distance can be adjusted by
tightening or loosening the brake cable
at the anchor screw (2).

In case the brake pad is touching the
wheel when turning, symmetrically
adjust the distance of brake arms by
the tightening screws (3).

EN
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6.b

The distance between the pads and the
disc should be minimal. You can adjust
it with the adjusting roller (2) which
regulates the tension of the brake cable.
If this is not enough, tighten or even
loosen the brake cable at the anchor
screw (3).

Mezeq / Mula / City / Cities

Fasten the end of the brake cable in
the lock and secure with the cable tie,
then trim the tie.

Mula / City / Cities

When braking, check that the brake
pads of both wheels fit tightly on the
rim sides. If not, you can adjust their
position via a screw that connects them
to the V-brake arms (1). The pads shall
not touch the tires.

13.06.18 17:38



Safety measures

The scooter in its basic equipment is designed for riding
during daylight in areas meant for sport and recreation. For
roads with car traffic or for riding in the dark, you need to
provide your scooter with safety features (lights, reflectors,
etc.) in accordance with the regulations valid in your country.
Pay attention to traffic and general safety regulations and use
protective accessories (helmets, knee and elbow pads, good
shoes, etc.)

Before each ride, always check good function of the brakes
and the overall technical condition of the scooter. Do not
exceed the maximum loading capacity of the scooter

(as specified on the front side). The scooter is designed for
one rider only! Do not overload the scooter, it is not intended
for jumping or acrobatic riding.

All the speed-limiting mechanisms (brake pads or discs, rims,
and tires etc.) can become warm when used. For this reason,
it is not recommend able to touch them before cooling off!

To park the scooter, use the kick-stand! Beware that its
loading capacity is approximately 15kg. Do not step on
the footboard when the scooter is parked.

Riding instructions

When riding, always grip the handlebar with both hands. While
pushing off with one foot, place the other foot on the footboard
of the scooter. Regularly exchange feet. In order to brake, press
the brake levers on the handlebars. Usually you would use the
right lever which controls the rear brake. The front brake should
only be used to supplement the stopping power of the rear
brake. Never squeeze the front brake without also squeezing
the rear brake with equal or greater force. Warning: sudden
violent braking may cause injury.

Maintenance

Correct and regular maintenance increases safety and
lengthens the life span of your scooter. Regularly inspect screw
connections, quick releases, pressure in tires and lubricate the
moveable parts (wheels, bearings, handlebars bearings, cables,
brake parts etc.). Make sure that no lubricant gets on the rims
or brake pads. Grease reduces their effect!

If this situation occurs, it is necessary to remove the grease
from all the parts, using a solvent and/or degreaser.

Inspect the tires for cuts, nicks and deformities. Replace tires
that show excessive wear and damage with an equivalent tire.

Inspect the self-locking nuts. If they get loose freely, exchange
them with new ones.

Check the spokes for defects. Irregular strain or looseness in

spokes can cause their cracking or can make the wheel wobble.

Keep your scooter clean, use soft cloth moistened with water.
It should be stored inside, on a dry and shaded place. Do not
expose the scooter to high humidity or extreme temperatures

RUNRUN_CITY_manual-PANTONE.indd 11

over a long period of time. Before the winter, prepare it against
corrosion and inflate the tires to its maximal value as specified
on the side of the tire. The producer does not cover damage
caused solely by neglected maintenance, non-adequate
adaptation, or inappropriate treatment and storage.

The product complies with the corresponding EU standards
(CSN EN 14619) and received quality and safely certifications
from a leading Czech testing lab - Engineering Test Institute
(Strojirensky zkusebni Ustav, s.p.).

Producer: EU INTREA-PIKO, s.r.0., Sasankova 2657/2, 106 00
Praha 10, Ceska republika, www.yedoo.eu

Warranty list

General regulations

The content, extend and duration of the warranty conforms to
the valid legal code in the respective country of the purchase
of the scooter.

Warranty period

The buyer of the new Yedoo scooter (product) can apply the
warranty during the period of 36 months from the purchase.
The warranty commences on the day of the sale to the end user
and is automatically extended when the product is taken into
repair during warranty period.

Warranty application

The warranty must be filled out with the retailer, where

the product was purchased (see bellow). When applying the
warranty, we recommend presenting the filled out sheet bellow,
the receipt and a complete and cleaned product. The seller

will give a written confirmation to the buyer regarding the
acceptance of the product into the warranty process.

Warranty conditions

The product must be assembled following the instructions of
the manual. The products shall only be used for the purposes,
which it was designed for. The product must be stored and
maintained in the ways in accordance with the Instruction
manual. The warranty does not cover damage caused by
common wear and tear is not covered by this warranty. The
producer does not cover damage caused by incorrect assembly
or by use in contradiction with the Instruction manual.

Product model:

Serial number of the frame:

Date of purchase:

Retailer:

Signature and stamp:

EN
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Uvod

Montaz, sefizeni a pravidelnou udrzbu doporucujeme svérit
odbornému cykloservisu. Neodborné zasahy mohou vést
k poskozeni kolobézky ¢i nehodé s vaznymi zdravotnimi nasledky.

Pokud jste ale technicky zdatni, niceho se nebojte a s chuti
se do montaze pustte s nami.

Dotazy, pfipominky a naméty na zlepseni nasich vyrobku
nam prosim posilejte na e-mail: info@yedoo.cz.

Ramy kolobézek Yedoo

jsou chranény zapsanymi
priumyslovymi vzory
Spolecenstvi, obchodni nazvy
jsou chranény zapsanymi
ochrannymi znamkami.

Vice informaci ze svéta

kolobézek a seznam distributoru
najdete na www.yedoo.cz
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Montazni navod

1.a 1.b

Montaz predniho (vétsiho) kola Mula / City / Cities Mezeq

Mezeq Zkontrolujte, zda je pfedni vidlice
kolobézky natocena ve spravném sméru

Uvolnéte rychloupinaci packu (diskova brzda se nachéazi na levé strané

a povolte matici. z pohledu jezdce).

Mula / City / Cities Mezeq Mula / City / Cities
Zkontrolujte, zda je predni vidlice Kolo vsadte do pfedni vidlice tak,

kolobézky natocena ve spravném sméru aby bylo pfesné uprostied.

(ramena V-brzdy sméfuji dopredu).

Uvolnéte brzdové lanko z voditka Vzorek pneumatiky (ryhy ve tvaru $ip)

a uvolnéte brzdova ramena. by mél sméfovat dopfedu po sméru

jizdy, viz smérova Sipka na boku plasté.

CzZ
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Montazni navod

Mezeq Mula / City / Cities Instalace Fiditek

Dotahnéte sefizovaci matici Mezeq / Mula

rychloupinaku tak, abyste tésné pred

dovienim rychloupinaci packy citili Riditkovou ty& umistéte do polohy dle
znatelny odpor. Packu zaviete v takové obrazku a utdhnéte srouby predstavce.

pozici, aby se nedotykala vidlice
a zaroven nemohlo dojit k jejimu
nahodnému otevieni béhem jizdy.

City / Cities Mezeq / Mula City / Cities
Zasunte fiditkovou ty¢ do hlavové
trubky ramu kolobézky (1) a nastavte
pozadovanou vysku fiditek (max.
po vyznacenou rysku). Zkontrolujte,

zda jsou fiditka rovné a dotahnéte
Sroub na predstavci (2).

CZ
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Nejvyssi mozna vyska fiditek

je vyznacena svislymi ryhami,

ty by pak v poloze maximalniho vysunuti
mély byt viditelné pouze z¢asti.

3.b

Horni uchyt vidlice, ktery snizi vysku
stupatka a zaroven odleh¢i stojné noze,
je urcen pro jizdu na hladkém povrchu.
Jizda bude méné namahava.

RUNRUN_CITY_manual-PANTONE.indd 15

Montaz zadniho kola
Mezeq

se od montaze predniho nelisi.
Zopakujte proto stejny postup.

Instalace brzdovych lanek

Zmacknéte brzdovou packu na
maximum a do kulatého ocka vlozte
konec brzdového lanka (1). Lanko vlozte
do dréazky a utdhnéte stavéci sroub (2)
a matici (3). Stejny postup zopakujte

i na druhé brzdé.

Zadni brzdové lanko se zpravidla
upevnuje do pravé brzdové packy,
predni do levé.

3.a

Mula / City / Cities

se od montaze predniho lisi pouze
dvojitou vidlici. Ta umoziuje ménit
vysku stupatka v zavislosti na povrchu.
Spodni Gchyt pouzijte pro jizdu
terénem.

Sefizeni brzdovych pacek

Nastavte spravny sklon brzdovych
pacek pomoci upevnovaciho Sroubu
na objimce.

Spravny sklon brzdovych pacek:
Stoupnéte si na stupatko, uchopte
fiditka a natahnéte prsty tak, aby

prodluzovaly pfimku ruky. Do této
polohy nastavte packy.

CZ
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Montazni navod

6.a

Sefizeni brzd
Mezeq

Na pfednim i zadnim kole zkontrolujte,
zda kotou¢ brzdy pfi roztoceni kolecka
neskrta o brzdovou desti¢ku. Pokud
ano, povolte sefizovaci sroubky (1)

a nastavte polohu obou desticek tak,
aby byly po celé své ploSe rovnobézné
s kotoucem, poté sefizovaci sSroubky
opét dotahnéte.

Zkontrolujte, zda se $paliky pfi uvolnéni
brzdové packy dostatecné oddali

od rafku (1-2 mm). Vzdalenost $palikd
Ize upravit pfitazenim ¢i povolenim
brzdového lanka v kotevnim $roubu (2).

Pokud kolo pfi otaceni v nékterém
misté skrta o brzdovy $palik, symetricky
upravte vzdalenost brzdovych ramen
napinacimi Sroubky (3).

CZ

‘ RUNRUN_CITY_manual-PANTONE.indd 16

6.b

Vzdalenost brzdovych desticek

od kotouce by méla byt co nejmensi.
Nastavit ji miizete pomoci sefizovaciho
valecku (2), ktery upravuje napéti
brzdného lanka. Pokud to nestaci,
pfitahnéte, pfipadné povolte lanko

v kotevnim $roubku (3).

Mezeq / Mula / City / Cities

Konec brzdového lanka zafixujte do
zamku a zabezpecdte stahovaci paskou,
pasku poté zastiihnéte.

Mula / City / Cities

Na obou kolech zkontrolujte, zda
brzdové $paliky pfi zabrzdéni dosedaji
celou svou plochou na bok rafku.

Pokud ne, upravte jejich polohu pomoci
Sroubku, kterym jsou $paliky pfichyceny
k ramentm V brzdy (1). Spaliky se nesmi
dotykat plasté.
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Bezpecnostni doporuceni

Kolobézka je v zakladni vybavé urc¢ena pro jizdu za denniho
svétla v prostorach uréenych pro sport a rekreaci.

Pro jizdu na pozemnich komunikacich a pro jizdu za tmy ji
musite vybavit bezpecnostnimi prvky (svétla, odrazky atd.)

v souladu s platnymi pfedpisy ve vasi zemi. Dodrzujte pravidla
silni¢niho provozu, zdsady bezpecné jizdy a pouzivejte ochranné
pomticky (pfilbu, chranice kolen a loktl, pevné boty apod.).

Pred kazdou jizdou zkontrolujte funkénost brzd a celkovy
technicky stav kolobézky. Neprekracujte jeji max. zatizeni
(nosnost kolobézky je uvedena na Uvodni strané). Kolobézka
je urena pouze pro jednoho jezdce. Vyvarujte se nadmérného
zatézovani kolobézky, kolobézka neni ur¢ena pro skoky ani
akrobatickou jizdu .

Vsechny mechanismy snizujici rychlost (brzdové desticky ¢i
kotouce, rafky, pneumatiky apod.) se pii pouzivani zahrivaji,
nedotykejte se jich, dokud nevychladnou!

K zaparkovani kolobézky pouzivejte stojanek. Pozor, jeho max.
nosnost je cca 15 kg. Na zaparkovanou kolobézku nestoupejte!

Jizdni pokyny

PFi jizdé méjte vzdy obé ruce na fiditkdch. Zatimco se jednou
nohou odrazite, druhou nohou sttijte na stupatku kolobézky.
Pravidelné stfidejte odrazovou nohu. Pro zabrzdéni stisknéte
brzdové packy na fiditkach. Brzdéte pomoci zadni brzdy, tu
zpravidla ovlada prava packa. Predni brzdu pouzivejte jen pfi
pfibrzdovani nebo v pfipadé nouze. Pozor: prudké zabrzdéni
muze zplsobit pad.

Udrzba

Radna udrzba zvysi bezpeénost a prodlouzi Zivotnost vasi
kolobézky. Proto pravidelné dotahujte Sroubové spoje,
kontrolujte stav rychloupinaku, tlak v pneumatikach

a promazavejte pohyblivé ¢asti (loziska kol a fiditek, cepy
brzdovych pacek, celisti brzd, brzdova lanka, atd.).

Dejte vsak pozor, aby se mazivo nedostalo na rafky, brzdové
desticky nebo kotouce. Mastnota snizuje jejich ucinek! Pokud
se tak stane, odmastéte znecisténé ¢asti napt. technickym
benzinem.

Pravidelné kontrolujte vysku vzorku na plastich kol, v pfipadé
potieby vyménte plasté za nové se shodnymi parametry.

Kontrolujte stav samojistnych matic (pokud se za jizdy
samovolné uvolfuji, vyménte je za nové).

Pravidelné kontrolujte vyplet kol, nestejnomérné napnuti dratt
ve vypletu muze zpusobit jejich praskani nebo rozcentrovani kol.

Kolobézku udrzujte v Cistoté, zaspinéni otfete vihkym hadrem.
Skladujte ji uvniti na suchém a stinném misté, dlouhodobé ji
nevystavuijte zvysené vlihkosti ani extrémnim teplotam. Pied
zazimovanim oSetrete antikoroznim pfipravkem a pneumatiky
nahustéte na maximalni hodnotu uvedenou na boku plasté.

RUNRUN_CITY_manual-PANTONE.indd 17

Vyrobce neodpovida za skody vzniklé vyluéné zanedbanou
udrzbou, neodbornym zasahem, vlastnimi Upravami ¢i Spatnym
zachazenim.

Vyrobek spliiuje nalezité normy EU (CSN EN 14619) a ziskal
certifikaty kvality a bezpecnosti od pfedniho ¢eského
zkusebniho ustavu (Strojirensky zkusebni Ustay, s. p.).

Vyrobce a dovozce do EU INTREA-PIKO, s.r.o0.,
Sasankova 2657/2, 106 00 Praha 10, Ceska republika,
www.yedoo.cz.

Uplatnéni prav
z vadného plInéni

Obecna ustanoveni

Obsah, rozsah a trvani prav kupujiciho z vadného pinéni

zbozi se Fidi platnymi pravnimi predpisy Ceské republiky,

a to predevsim prislusnymi ustanovenimi obcanského

zékoniku (z. ¢. 89/2012 Sb.) a zakona o ochrané spotiebitele

(z. €. 634/1992 Sh.). Prava kupujiciho ve smyslu téchto pfedpist
nejsou timto dokladem ani v ném uvedenymi informacemi nijak
dotéena.

Doba pro uplatnéni prav z vadného plnéni

Pravo z vady u nové zakoupené kolobézky Yedoo (déle jen
zbozi) maze kupujici uplatnit v dobé 36 mésicl od jejiho
prevzeti. Vytkne-li kupujici vadu zbozi opravnéné, lhita pro
uplatnéni prav z vadného plnéni nebézi po dobu, po kterou
kupujici nemuze zbozi uzivat.

Zpusob uplatnéni prav z vadného plnéni

Prava z vadného plnéni se uplatiuji u prodejce, u kterého
kupujici zbozi zakoupil (viz Udaje nize). Pfi uplatnéni vad
zbozi doporucujeme predlozit tento doklad, doklad o koupi
a kompletni, necistot zbavenou kolobézku. O uplatnéni prav
z vadného plnéni, pfipadné o provedeni opravy vystavi
prodejce kupujicimu pisemné potvrzeni.

Podminky trvani prav z vadného plnéni

PFi montazi kolobézky musi byt dodrzeny pokyny uvedené

v montaznim navodu. Kolobézka musi byt pouzivéana vyhradné
k Gcelu, k jakému byla vyrobena. Kolobézka musi byt
skladovana a udrzovana podle vyrobcem uvedenych pokynd.
Na vady zplsobené vylu¢né nespravnou montazi ¢i pouzivanim
kolobézky v rozporu s uzivatelskou pfiruckou se odpovédnost
vyrobce nevztahuje.

Model kolobézky:

Vyrobni ¢islo ramu:

Datum prodeje:

Prodejce:

Razitko a podpis:

CZ
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Einleitung

Grundsatzlich empfehlen wir die Montage, Einstellung und
regelmaBige Wartung einem spezialisierten Fahrradservice zu
uberlassen. Zudem beachten Sie bitte, dass Veranderungen am
Laufrad sowie unsachgemaBer Gebrauch, Materialschaden und
schwere Unfille zur Folge haben kénnen.

Falls Sie liber technische Kenntnisse verfiigen und von
diesen Gebrauch machen méchten werden Sie bemerken,
dass die Montage einfach ist. Folgen Sie den beschriebenen
Schritten der Montageanleitung und beachten Sie samtliche
Warnhinweise.

Fragen, Bemerkungen und Verbesserungsvorschlage zu unseren
Produkten schicken Sie bitte an folgende E-Mail Adresse:
info@yedoo.eu.

Die Rahmen der Tretroller Yedoo
sind geschiitzt durch ein ein-
getragenes Gemeinschaftsge-
schmacksmuster, die kommerzi-
ellen Bezeichnungen sind durch
eingetragene Marken geschiitzt.

Weitere Informationen aus der
Welt der Tretroller und eine
Liste unserer Vertriebspartner
finden Sie unter www.yedoo.eu.
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Montageanleitung

1.a 1.b

Montage des vorderen, groBeren Rades Mula / City / Cities Mezeq

Mezeq Bringen Sie die Vordergabel des
Tretrollers richtig in Position (die

Offnen Sie den Schnellspannhebel Scheibenbremse ist in Fahrtrichtung

und lockern Sie die Gegenmutter etwas. gesehen auf der linken Seite).

Drehrich-
tung

Drehrich-
tung

Mula / City / Cities Mezeq Mula / City / Cities
Bringen Sie die Vordergabel des Fihren Sie die Radachse von unten in

Tretrollers so in Position, dass die Arme die Schlitze der vorderen Gabel, und

der V-Bremse nach vorne gerichtet positionieren Sie das Rad so, dass es

sind. Hangen Sie das Bremsseil aus der genau in der Mitte ist.

Gegenzugseite aus und 6ffnen Sie die

Bremsarme. Das Laufflichenprofil des Reifens

(Rillen in Form von Pfeilen) muss nach
vorne in Fahrrichtung zeigen.

DE
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Montageanleitung

Mezeq Mula / City / Cities Anbringen der Lenkerstange:

Drehen Sie die Schraubenmutter nun Mezeq / Mula

so nach, dass sie vor dem SchlieBen des

Schnellspannhebels einen Widerstand Positionieren Sie die Lenkstange gemafl
fahlen. SchlieBen Sie den Hebel so, der Abbildung und ziehen Sie die

dass er nach hinten geklappt ist Schrauben des Lenkstangenvorbaus an.

(aus Sicherheitsgriinden).

City / Cities Mezeq / Mula City / Cities

Schieben Sie die Lenkerstange

in das Hauptrohr des Tret-
rollerrahmens (1) und stellen Sie die
gewdlinschte Hohe des Lenkers ein (bis
max. in Hohe des gekennzeichneten
Striches). Uberpriifen Sie, ob der
Lenker gerade ist und ziehen Sie die
Inbusschraube der Lenkerstange fest

(2).

DE
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Die hochstmogliche Hohe des Lenkers
ist mit Strichen gekennzeichnet, diese
sollten bei der hochstmoglichen

Einstellung nur zum Teil sichtbar sein.

3.b

Die Position in der oberen
Gabelhalterung, verringert die Hohe des
Trittbrettes und entlastet zugleich das
Standbein, ist fur Fahrten auf ebener
Oberflache bestimmt. Die Fahrt ist somit
weniger anstrengend.
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Die Montage des hinteren Rades
Mezeq
erfolgt ident zur Montage des

Vorderrades. Folgen Sie den gleichen
Schritten wie in 1-4.

P

Montage der Bremsziige

Ziehen Sie den Bremshebel auf das
Maximum an und schieben Sie das
verdickte Ende des Bremsseils in die
Halterung. (1). Schieben Sie das Seil in
die Nut und zeihen Sie die Stellschraube
(2) und Mutter (3) fest. Wiederholen

Sie den gleichen Vorgang bei beiden
Hebeln.

Der hintere Bremsteil wird in der Regel
im rechten Bremshebel befestigt, der
vordere im linken.

3.a

Mula / City / Cities

unterscheidet sich von der Montage
des vorderen Rades nur durch eine
Doppelgabel. Verwenden Sie die untere
Halterung fur Gelandefahrten.

Einstellen der Bremshebel

Stellen Sie die richtige Lage der
Bremshebel am Lenker mit Hilfe
der Klemmschraube des Brems-
hebelhalters ein.

Richtiger Winkel der Bremshebel:

Stellen Sie sich auf das Trittbrett,
greifen Sie die Lenkstange so, damit
Sie die Gerade der Hande verlangert.
Fixieren Sie die Bremshebel in diesem

DE
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Montageanleitung

6.a

Einstellung der Bremse
Mezeq

Uberpriifen Sie auf beiden Radern,

dass die Bremsscheiben die
Bremsbelage beim freien Drehen des
Rades nicht berihren. Falls doch, 16sen
Sie die Justierschrauben (1) und stellen
die Abstande der beiden Bremsklotze so
ein, dass diese Uber die gesamte Lange
parallel zur Bremsscheibe sind. Danach
fixieren Sie die Justierschrauben wieder.

Uberpriifen Sie, dass der Abstand

der Bremsbeldge von der Felge bei
unbetétigtem Bremshebel etwa 1-2mm
betragt. Dieser Abstand lasst sich durch
anziehen oder lockern des Bremsseils in
der Fixierschraube (2) regulieren. Falls
der Reifen beim drehen an irgendeiner
Stelle den Bremsbelag streift, stellen
Sie die Entfernung der Bremsarme
durch die Spannschrauben (3)
symmetrisch ein.

DE
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6.b

Der Abstand der Bremsbelage von der
Bremsscheibe sollte minimal sein.

Sie kénnen diesen Abstand mit Hilfe der
Justierhtlse (2) durch Veranderung der
Spannung des Bremsseiles einstellen.
Sollte der Verstellbereich nicht
ausreichen, spannen oder lockern Sie
das Bremsseil an der Ankerschraube (3).

Mezeq / Mula / City / Cities

Biegen Sie das Ende des Bremsseiles
so, dass es das Kind nicht stort wenn
es fahrt.

Mula / City / Cities

Uberpriifen Sie auf beiden Radern,

dass die Bremsbeldge beim Bremsen mit
ihrer ganzen Flache auf der Seitenwand
der Felge aufliegen. Falls nicht, |6sen Sie
die Feststellschraube der Bremskl6tze
und positionieren diese. Nach dem
Festziehen der Schraube sind die
Bremskl6tze zu den Armen der V Bremse
(1) fixiert. Achtung! Die Kl6tze dirfen nie
den Mantel des Reifens beriihren.
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Sicherheits-Empfehlungen

Der Tretroller ist in seiner Grundausstattung fir eine

Fahrt bei Tageslicht auf Sportplatzen und Geléanden in
maBig strukturiertem Gelande bestimmt. Fir die Fahrt auf
Verkehrswegen und fir die Fahrt im Dunkeln missen Sie
mit Sicherheitselementen im Einklang mit deren giltigen
StraBBenvorschriften fur Ihr Land ausgestattet sein. (Lichter,
Riickstrahler usw.)

Halten Sie die vorgeschriebenen Regeln des StraBenverkehrs,
sowie die Grundsatze des sicheren Fahrbetriebes ein und
benutzten Sie Schutzmittel (Schutzhelm, Ellbogen- und
Knieschlitzer, feste Schuhe u. 4.)

Uberpriifen Sie vor jeder Fahrt die Funktionsfahigkeit der
Bremsen und den gesamten technischen Zustand des Tretrollers.

Uberschreiten Sie auf keinen Fall die max. Belastung des
Tretrollers (die Traglast des Tretrollers ist auf der Einleitung
angegeben). Der Tretroller ist nur fir einen Fahrer bestimmt.

Uberbeanspruchen Sie den Tretroller nicht. Der Tretroller ist
nicht fir Belastungen wie Akrobatik und Spriinge ausgelegt.
Alle Bauteile, welche die Geschwindigkeit regulieren
(Bremsbelage, Felgen, Reifen und Scheiben der
Scheibenbremse) erwarmen sich bei der Nutzung, fassen
Sie diese nicht an, solange sie nicht abgekdihlt sind!

Benutzen Sie zum Abstellen des Tretrollers den Stander. Vorsicht,
seine max. Belastung betragt ca. 15 kg. Steigen Sie deshalb nie
auf den abgestellten Tretroller!

Fahranweisungen

Halten Sie bei der Fahrt immer beide Hande auf der Lenkstange.
Wahrend Sie sich mit einem Ful3 abstoBen, stehen Sie mit

dem Anderen auf dem Trittbrett des Tretrollers. Wechseln Sie
regelmaBig das Beim mit dem Sie sich abstoBen. Ziehen Sie fur
das Bremsen die Bremshebel in Richtung Lenkerstange. Bremsen
Sie mit Hilfe der hinteren Bremse, diese wird in der Regel mit
dem rechten Hebel bedient.

Die vordere Bremse benutzt man beim leichten Anbremsen
oder im Notfall gemeinsam mit der Hinter Bremse bei gezielten
Notbremsungen. Vorsicht: ein scharfes Bremsen kann einen
Sturz zur Folge haben.

Wartung

Die richtige und regelmaBige Wartung erhoht die Sicherheit

und verlangert die Lebensdauer Ihres Tretrollers. Deswegen
ziehen Sie bitte regelmaBig die Schraubenverbindungen nach,
kontrollieren Sie den Sitz der Schnellspannhebel, den Luftddruck
in den Reifen und schmieren Sie die beweglichen Teile (Lager der
Rader und Lenkerstange, Stifte der Bremshebel, Bremsbacken,
Bremsbowdenziige, usw.).

Achten Sie aber darauf, dass das Schmiermittel nicht auf die
Felgen oder Bremsbeldge gelangt. Das Schmiermittel reduziert
die Bremswirkung entscheidend! Falls es trotzdem passiert, fetten
Sie die verschmutzten Teile z. B. mit technischem Benzin ab.

Uberpriifen Sie regelmaBig die Tiefe des Laufflachenprofils der
Reifen, falls notwendig, tauschen Sie die Reifenmantel fir neue
mit gleichen Dimensionen aus.
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Uberpriifen Sie den Stand der selbstsichernden
Schraubenmuttern (falls diese sich wahrend der Fahrt
unbeabsichtigt lockern, tauschen sie diese gegen neue aus).
Uberpriifen Sie regelmaBig die Spannung der Speichen, eine
ungleichméBige Spannung der Drahte der Speiche kann

zu deren ReiBen oder zu einer schlechten Ausrichtung der
Réder flihren. Halten Sie den Tretroller sauber, mégliche
Verschmutzungen wischen Sie mit einem feuchten Tuch ab.

Am Besten bringen Sie den Tretroller in einem Innenraum an
einem trockenen und schattigen Ort unter, setzen den Tretroller
langere Zeit weder erhohter Feuchtigkeit noch extremen
Temperaturen aus. Vor dem Winter sollten Sie den Tretroller mit
einem antikorrosiven Mittel behandeln und die Reifen sollten auf
maximalen Wert aufgepumpt werden, dieser Wert ist seitlich auf
dem Mantel angegeben.

Der Hersteller garantiert nicht fiir Schdden welche durch
mangelhafte Wartung, unautorisierte Umbauten oder andere
technische Veranderungen, zweckentfremdete Benutzung sowie
inadequate Lagerung hervorgerufen werden.

Das Produkt erfillt die erforderlichen ordnungsgemafBen
EU Normen (CSN EN 14619) und erhielt ein Qualitats- und
Sicherheitszertifikat von der fihrenden tschechischen
Prifanstalt (Maschinenbau Priifanstalt, s. p.).

Hersteller: INTREA-PIKO, s.r.o0., Sasankova 2657/2,
106 00 Prag 10, Tschechische Republik, www.yedoo.eu

Garantieschein

Allgemeine Bestimmungen: Der Inhalt, Umfang sowie die
zeitliche Gltigkeit der Garantie entsprechen den gesetzlichen
Vorschriften des Landes in dem der Tretroller erworben wurde.

Garantiezeit: Der Kaufer des neuen Yedoo Tretrollers (Produkts)
kann den Garantieanspruch bis zum Ablauf von 36 Monaten nach
dem Erwerb geltend machen. Der Garantieanspruch beginnt mit
dem Tag des Erwerbs und verlédngert sich automatisch um jenen
Zeitraum fur den das Produkt zur Garantiereparatur wahrend des
Garantieanspruch Zeitraumes eingesandt sein sollte.

Garantieanspruch: Die Garantie Karte muss mit dem Handler
vollstandig ausgefiillt sein (siehe unten)

Wir empfehlen, die Rechnung, die ausgefiillte Garantiekarte
sowie das vollstandig gereinigte Produkt zur Garantieabwicklung
beim Handler vorzulegen. Der Handler wird dem Kaufer im
Gegenzug eine Ubergabebestitigung fiir die Ubernahme zur
Garantieabwicklung aushéndigen.

Garantiebedingungen: Das Produkt muss gemaB der
Aufbauanleitung zusammengebaut sein, geméal der
Bedienungsanleitung gelagert, montiert, eingestellt und
Instand gehalten werden, und darf nicht zweckentfremdet
verwendet werden. Mangel die durch gewdhnliche Abnutzung
entstehen kénnen nicht als Reklamationsursache betrachtet
werden. Der Hersteller haftet auch nicht fir Schaden, die durch
falsche Montage oder durch Nutzung in anderer als in diesem
Bedienungshandbuch erlauterten Art und Weise entstehen.

Produkt/Modell:

Produktionsnummer des Rahmens:

Verkaufsdatum:

Verkaufer:

Stempel und Unterschrift:
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BBegeHue

OnAa moHTaXka, HaCTPOUKMU U PEryNApHOro yxoaa pekomeHayem
ob6paTtuTbCcA B NpodeccuoHanbHbI Bes1ocepBUC.
HenpodeccnmoHanbHblie BMeLwwaTesibCTBa MOryT NpUBeCTuU

K NOBPEXAEHUIO caMoKaTa Uin aBapumn ¢ CepbE3HbIMU
nocneacTBMAMU AJ1A 300POBbA.

OpHako ecnv Bbl TEXHUYECKU NOAKOBaHbI, HUYEro He 6oMTechb
U 3aiMuTeCb C60PKOM BMECTe C HaMMm.

Bonpochkbl, 3aMe4yaHuAa U NpeasodXKeHUA Mo YNY4YLEeHUI0 HalunX
usaenuin, noXxanyucra, nocbinamte Ham Ha e-mail:
info@yedoo.eu.

Pambl camokaTtoB Yedoo
ABJIAIOTCA 3alULLEHHbIMN

M 3aperucTpupoBaHHbIMU
NPOMbILWIEHHbIMW O6pa3uammu
EBpocoto3a, kKommep4yeckue
Ha3BaHUA 3allULLEHbI
3aperucTpmpoBaHHbIMU
TOBapHbIMX 3HaKaMM.

JononHutenbHy0 MHOpMaLUIO
O CBeTe CamMoKaTOB U CNUCOK
ANCTPUOYTOpPOB HanpeTe

Ha www.yedoo.eu.
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UHCTPYKLUMA MO MOHTaXy

1.a . .

Bo3bmuTe nepegHee Koneco Mula / City / Cities Mezeq

Mezeq Y6eauTech, 4TO NepeaHAnA BUIKa
camokara pacrosnoxeHa npasuibHO

MoBepHWTE pblyar akcueHTpuka (1), (AVCKOBbIN TOPMO3 LOMKEH HAXOAUTLCA

KaK nokasaHo Ha puUCyHKe 1 ocnabbTe o NeBOi CTOPOHE camokara).

ravky (2).

Mula / City / Cities Mezeq Mula / City / Cities
Y6enutech, 4TO NepeaHAn BUIKa MomecTnTe Koneco B BUSKY Tak, YTo6bl
camokara pacrnosioXeHa npaBuibHO OHO pacnonaranocb CTPOro no LEHTPy.
(TOPMO3HbIe pblHaru AOMKHbI ObITh
cnepeam). PucyHOK npoTeKTopa (cTpenoBuaHbie
JIUHUM Ha NOKPbILWKE) AOSKEH ObITh
BbiHbTE TOpMOaHOﬁ TpOC U3 aepxarenAa HanpasneH Bnepea.

1 ocnabbTe TOPMO3HbIE pblyaru.

RU
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UHCTPYKLUMA MO MOHTaXy

1.d . .

Mezeq Mula / City / Cities YcTtaHoBKa pyna

3akpyuvBaiiTe raiiky Ao Tex nop, noka Mezeq / Mula

Bbl HE NOYyBCTBYETe CONpPOoTMBIIEHNE

Npu 3aKpbITUM pbl4ara 3KCLEeHTpUKa. YcTaHoBUTE BbIHOC pynA, Kak nokasaHo
3aKpoiiTe 3KCLEHTPUK Taknm o6pasom, Ha PUCYHKE U 3aTAHWUTE BUHTbI BbIHOCA.

4TO6bI pblyar aKCLEHTpUKa Bbin
HanpasneH K 3afHeMy Konecy
(13 coobpaxkeHuin 6e30MacHoCTH).

City / Cities Mezeq / Mula City / Cities

BcTaBsbTe BbIHOC pynAa (1) B pamy

1 OTperynmpyiiTte BbICOTY B COOTBETCTBUN
C POCTOM FOHLLMKA (He Bbllle, Yem
0603Ha4eHo nuHren). YbeanTecs,

YTO pynb HAXOAWTCA B BEPTUKA/IbHOM
NOMOXEHUMN U 3aTAHUTE BUHT BbIHOCA
pyna (2).

RU
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MakcnmanbHana BbicoTa pysA o603HaveHa
BEpTUKasbHbIMV KaHaBKaMu, KOTopble

B HaMBbICLUEM NONOXEHWUM AOMKHbI ObITb
BUAHBI TONBLKO YACTUYHO.

3.b

YcTaHoBKa 3a/iHEro Koneca B BEPXHEM
NOMOXEHUN NO3BONAET YCTAHOBUTbL
HOXHYI0 nnaTopmy Huxe. B pesynbTtate
YMEHbLUAeTCA Harpyska Ha OrMopHYIo HOry,
1 e3fa CTaHOBUTCA MEHee yTOMUTEbHO.
310 naeanbHO ONA KaTaHUA Ha POBHbIX
NOBEPXHOCTAX.
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C6opka 3agHero Kkoneca
Mezeq

aHasnormyHa c60pKe nepeaHero.
MoBTOpPUTE TOT XE Camblii NPOLLECC.

YcTtaHOBKa TOPMO3HbIX TPOCOB

HaxmuTe pyuky Topmosa fo ynopa,

a B Kpyrnoe rHe3no (1) BnoxuTe KoHew,
TOPMO3HOro Tpoca. Tpoc BnoxuTe

B KaHaBKy 1 3aTAHUTE YCTAHOBOYHbII
60nT (2) v raiky (3). MoHTaxk BTOpOro
TOPMO3a NPOBOAUTCA aHaNorMYHbIM
cnoco6om.

3agHuii TOPMO3HOI TPOC, Kak NpaBuIo,
KPenuTcA K NpaBoii py4yKe TOpMo3a,
nepeaHuii K neBon.

Mula / City / Cities

OTNM4aeTCA OT YCTAaHOBKW nepegHero
Koneca TOJIbKO TeéM, YTO OHO MOXeT
6bITb YCTaHOBJ/IEHO B ABYX MNOJIOXXKEHUAX.
3T0 No3BONAET perynmposaTb
NONOXeHNe HOXHOM NnaTopmbl, B
COOTBETCTBMW C AOPOXHbIMU YCITOBUAMMU.
Ecnun YCTaHOBUTb KOJIECO B HVXKHEM
NONOXEHWUU, TO 3TO ByAeT ONTUMAIBHO
ANA e3abl N0 6e30,0p0XKbio.

PerynupoBka TOPMO3HbIX pyveK

MoBepHYTb TOPMO3HbIE Py4KM, OCNabuUB
BUHT.

Kak ato caenatb:

MocTaBbTe camMoKaT Ha NOAHOXKY,
PacnosioXXMTe CaMoKaT MeXAy Hor

— cToiTe Ha nony! Bosbmutech 3a
TOPMO3HbI€ PY4KM, BbITAHYB Nanblibl
Takum o6pa3om, 4ToGbl Balu NafoHuU
¥ nanbLbl 06pa3oBbIBaNyN €AUHYI0
NPAMYIO TUHUI0. TaKUM AOJKHO GbiTb
NoNIoXKEHNE TOPMO3HbIX pyyeK.
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UHCTPYKLUMA MO MOHTaXy

6.a

PerynupoBska Topmo30oB
Mezeq

VY6enuTech, H4TO Npu BpaLieHN 0601x
KONEC OHU He 3a[eBatoT TOPMO3Hble
konoaku. Ecnvm aTo npoucxoamT,

TO ocnabbTe PeryMpoBOYHbIE BUHTI

(1) n oTperynupyiiTe nonoxeHue
TOPMO3HbIX KONMOAOK TaK, YTOObI OHW
6b17I PACTIONOXEHDI NapansiesibHo [AUCKY.
CHoBa 3aTAHNTE BUHTBI.

OTnycTuTe pblyar Topmosa. Npokpytute
KON1eCco Heckonbko pas. YbeamTech, 4To
OHO He 3a/ieBaeT 3a TOPMO3Hble KOMOAKN.
Mexay konogkamu 1 06040M AOMKEH
6bITb NpocBeT 1-2 MMm. PaccToAHne
MO>HO perynmposaTb nyTem 3aTArvBaHuA
vnu ocnabrieHnA BUHTA Ha TOPMO3HOM
Tpoce (2). B cnyyae, korpa TOpMO3Hble
KOMOAKM KacaloTcA koneca npu
MoBOpOTe, OTPEryMpyinTe paccToAHne
MeX/y TOPMO3HbIMU pblyaramm n
KOJSIECOM C MOMOLLbIO BUHTA (3).

RU
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6.b

PaccTofAHve Mexxay TOPMO3HLIMU
KOMoAKaMm1 N UCKOM [I0STKHO BbITb
MUHUManbHbLIM. Bbl MOXeTe HacTpounTb
€ro C NMoMOLLbIO PeryfIMpoBOYHOTO
ponuka (2), KoTopblil perynnpyet
HaTfAXeHVe TOpMo3Horo Tpoca. Ecim
3TOro He AOCTATOYHO, 3aTAHWUTE NN
[axe 0TCoeMHNTE TOPMO3HOI TPOC OT
BUHTA (3).

Mezeq / Mula / City / Cities

3akpenuTe KoHel, Tpoca TOpMO3a B 3amMmKe

W 3aKpenuTe ero 3aTAXKHbIM XOMYTOM,
3aTeMm OTpexbTe JIMLIHWUIA KOHeL,

Mula / City / Cities

HaxmuTe Ha pblyar Topmosa -
TOPMO3HbIE KOJIOAKW JOMKHbI MIOTHO
obxBaTbiBaTb 0604 ¢ 06€MX CTOPOH.

Ecnu HeT, To Bbl MOXETE HaCTPOUTb UX
NOMOXEHNE C MOMOLLLIO PEryIMPOBOHHOTO
6onTa, KOTOpbIi COeAVHAET UX C
V-06pa3HbiM TOPMO3HbIM pbiyarom (1).
Mexay konoakoi n 06040M [OMKEH
6bITb NpocBeT 1-2 MM.
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Mepbl 6esonacHOCTU

Camokart B 3aBOJCKOI KOMMMeKTaUumn npegHasHa4eH ana
KaTaHuA B AHEBHOE BPEMA MO POBHbLIM JOPOram; a Takxe

B paiioHax, NpeaHasHayYeHHbIX ANA crnopTta u oTabixa. [AnA

[l0pOr C aBTOMOGWSIbHBIM ABVXKEHVEM UK ANA e3[bl B TeMHoe
BpPEMA CyTOK, Heobxoammo o6opyaoBaTth Ball camokar (dapbl,
oTpaxaTenu 1 T.4.) B COOTBETCTBUM C HOPMaMW, [EACTBYIOLMMM
B Baweii ctpaHe. O6paTute BHMMaHue Ha oblue npasuna
TEXHWUKM 6@30MacHOCTM 1 UCMONb3YIATe 3alUMTHbIe akceccyapbl
(Lnembl, HAKONEHHUKN N HaNOKOTHUKK, XopoLuaA obyBb U T.4.)

Mepen Kaxxaov Noe3aKoi Bceraa NpoBepainTe paboTy TOPMO30B
1 obLee TeXHMYecKoe COCTOAHNE camokara. He npesbiwarite
MaKCUMaUibHyto Harpy3Ky Ha camokat (MakcumasnbHas

Harpyska ykasaHa Ha NMLeBOI CTOPoHe NHCTPYKUuK). Camokat
npeaHasHayveH AJ1A KaTaHWA TONIbKO OHOro pebeHka nunm
B3pocnoro! He neperpyxaiTe camokar, OH He npefHasHa4eH anA
NPLDKKOB 1 akpobaTnyeckow esabi!

HeKOTOphIe MexXaHU3mbl (TOpMOSHbIe KONoaKwu, ouckKu,
MOKPbILWKW, ANCKOBbIE TOpMO3a U T.I'l.) MOryT HarpesaTbCA
NpW UCNOMb30BaHWM U, CEoBaTENbHO, HE PEKOMEH/YeTCA
npukacaTbCA K HAM, Tak Kak MoryT 6bITb oxoru!

[lnA napkoBKM camokara UCMnosnb3yinTe NOAHOXKY! MoMHuTe,
4TO ero Bec okono 15 kr. He HacTynaiTe Ha NOAHOXKY, Koraa
camMoKaT Ha CTOAHKe.

MpaBuna kataHuA

Bo BpemA kaTaHWA BCerga AepxuTe pynb 06enmm pykamu.

Mpwn oTTankMBaHMM OLHON HOrOMN, MOMECTUTE APYryo HOTY Ha
NOAHOXKY camokaTa. PerynAapHo MeHANTE TONYKOBYIO HOTY.
ﬂ,J'IH TOro 4tobbl TOPMO3UTb, HAXKMUTE HA TOPMO3HbIE pbl4arn Ha
pyne. Yaule ncnonbayeTcA Npasblil pbiyar, KOTOPbIN ynpasnAeT
3aHMMKN TopMo3amu. MepeaHnii TOPMO3 CYXUT ANA PEAKNX
TOPMOXEHWI 1 TOPMOXXEHWI MPU YPE3BbIYaNHbIX CUTYaLMAX
I'Ipenynpex(neuue: HacubCTBEHHOE BHELLUHee TOpMOXeHve
camokaTa MOXeT NpUBeCTU K TpaBme.

O6cny)xuBaHue 6erosena

MpaBunbHoe 1 perynApHoe TexHnyeckoe obcnyxxmBaHme
noBbIlWaeT kak 6€30MacHOCTb, Tak U CPOK CNy>KObl Balero
camokara. Heo6xoaumo perynfapHO NpoBepATb 3aTAHYTOCTb BCEX
60NTOB, [aBMeHVe B WNHAX, @ TaK)Ke CMa3blBaTb NOABUXKHbIE
YacTu (Koneca, NOALIMMHWKK, NOAWWMHUKW PyNnA, kabenw,
KomnnekTyowme 1 T.4.). Ybeautechb, 4TO cMaska He nonagaeT Ha
[OVICKV UN TOPMO3HbIe Konoaku. Cmaska cHnxkaeT nx acpchexT!

Ecnv BO3HUKAET Takas cUTyaumsa, HeOGXOAMMO YAANUTL CMa3Ky,
HarnpvmMep, ¢ NMOMOLLbIO TEXHUYECKOro GeH3VHa.

Takoke perynfapHo NpoBepArTe PUCYHOK MPOTeKTopa Ha
NoKpbILwKax. ECnv oHW CTepThbl, 3aMEHNTE MOKPbILLKK.

I'Ipoaepﬂl?ﬁe HaTAXeHue cnuu. HepaBHOMepHOe HanpAXeHve
B CMULLAX MOXET BbI3BaTb MX pacTpeckuBaHue unv konebaHue
Koneca.

XpaHuTe camokaT B Y1CTOM BUAe. B cnyyae 3arpAsHeHna
MCMONb3YiiTe BNaXHYIO TKaHb. CaMoKaT AOMKEH XPaHUTLCA

B MOMELLEHUN, B CYXOM U 3aTeHEeHHOM MecTe. He nopsepraiite
camoKart LeACTBUMIO MOBbILIEHHON BNaXKHOCTY 1 BbICOKOM
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TemnepaTtypbl B Te4eHne 4JINTEeNbHOro nepuona BpeMeHu. ﬂﬂFl
XpaHeHunA 3I/IM0171, CMaXKbTe NoABM>KHbIe YacTn camokaTta anAa
3alunTbl OT KOppPO3un 1 HakavanTe MOKPbILWKK 00 MaKCUMasibHOro
3HAYeHVA, Kak ykasaHo Ha 60KOBOV CTOPOHE MOKPBbILLKM.

apaHTnA NPon3BOAMNTENA HE PacnpoCTPaHAETCA Ha yLiepo,
NPUYUHEHHBIN B pe3yfbTaTe HenpaswibHOro obpatlenva

N XpaHeHunA, a Tak>xe npu He aaekBaTHOM MUCMNOSIb30BaHUN
1 XanaTHOM 06CyXXMBaHUM camokaTa.

Bce camokartsl 1 Besiocvneabl, NpeaHasHayueHHble AnA
KaTaHuA [eTell 0TBEYaoT TPe6oBaHNAM COOTBETCTBYHOLLUX
cranaaptos EC (CSN EN 14619) 1 Gbinu cepTuuLmMpoBaHbi B
cnepyloWwmMx TecToBbIx nadopatopuaAx: MawmnHOCTPOUTENbHbIR
vcnbiTaTenbHbIl MHCTUTYT (Strojirensky zkudebni Ustav, SP).

MpownssoanTens: INTREA-PIKO, s.r.0., Sasankova 2657/2,
106 00 Praha 10, Yexua, www.yedoo.eu

FapaHTUMUHBIA TanoH

O6wue npasuna

CopepykaHue 1 NPOOMKUTENbHOCTb rapaHTUN COOTBETCTBYET
[leficTBylOLEMY 3aKOHOAATENLCTBY, COOTBETCTBYIOLLEMY CTpaHe
MOKYMKK camokara.

FapaHTUiHbIN CPOK

MokynaTtento HoBoro camokaTta Yedoo (npoaykTa)
npenocTaBfiIAeTCA rapaHTuA 36 mecAua co gHA MOKYMKW.
[apaHT1A HaYMHaeTCA CO AHA NPOAAXN KOHEYHOMY NoTpebuTento
1 aBTOMATUYECKUN NPOJIeBaAETCA, KOrAa NPoAyKT NPUHMMaeTCA

B PEMOHT B T€YEHMWE rapaHTUNHOro CpoKa.

FapaHTuiiHble NpaBuna

[apaHTWHbIA TanoH [oMXeH GbiTb 3an0NIHEH PO3HUYHBIM
npoaaBLOM MarasuHa, rae 6bin npuobpeTeH NPoayKT, (CM. HUXe).
[pY BO3HNKHOBEHUW rapaHTUIHOrO Cry4an, Mbl PEKOMEHAyem
npefocTaBsATL 3aNONTHEHHbIV FapPaHTUIAHBIA TaNoH, U YUCTbI
camokart unu senocvines. Mpoaasel 06A3aH BblaaThb MUCbMEHHOe
noaTBepXAeHNe NoKynaTesnio 0 NPUHATUM NPOAYKTa Ha
rapaHTUAHbIA PEMOHT.

lapaHTuiiHble ycnoBua

cbopka camokaTa 1 060pyaoBaHne AO0MKHO 6biTb YCTaHOBNEHO
B COOTBETCTBUWN C MHCTPYKUMNAMU HACTOALLEro pykoBoAcTBa.
CamokaTbl [OMKHbI UCNOSIb30BaTLCA TOMbKO ANA Lenen,

[1A KOTOPbIX OHW NpeHa3HaueHbl. CamoKaT [OoMKeH
XPaHUTLCA N 06CNYXXMBATLCA B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM
no akcnayataunn. FapaHTwﬂ He pacnpocTpaHAeTCA Ha
noBpeXxXAeHuA, Bbi3BaHHbIe 06LI.[I/IM N3HOCOM camMmoKarTa. rapaHTI/IFl
Ha feTanu nofBsepraiolmneca eCTeCTBEHHOMY N3HOCY He
pacnpocTpaHAeTcA (MOKPbILIKK, KaMepbl, TOPMO3HbIE KOMOAKW,
TOPMO3HbIe TPOCUKK U T.I'I.). I'IpomaBo,uMTenb He JaeT rapaHTulo
Ha noBpeXaeHwnA, Bbi3BaHHbIe Henpan‘leoﬁ CﬁOpKOVI nnn
MCMONb30BaHNEM CaMoKaTa He Mo HasHaYeHUIo.

Tun npoaykTta/ Mopensb:

CepuiiHbI HOMEP paMbl:

[arta nokynku:

Mponasew:

Moanuck 1 neyatb Npoaasua:

RU
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Uvod

Montaz, nastavenie a pravidelnu udrzbu doporuc¢ujeme zverit
odbornému cykloservisu. Neodborné zasahy mozu viest

k poskodeniu kolobezky ¢i nehode s vaznymi zdravotnymi
nasledkami.

Pokial ste ale technicky zdatni, nicoho sa nebojte a s chutou
sa do montaze pustte s nami.

Otazky, pripomienky a namety na zlepsenie nasich vyrobkov
nam prosim posielajte na e-mail: info@yedoo.cz.

Ramy kolobeziek Yedoo

su chranené zapisanymi
priemyslovymi vzormi
Spolocenstva, obchodné
nazvy su chranené zapisanymi
ochrannymi znamkami.

Viacej informacii zo sveta

kolobeziek a zoznam distributorov
najdete na www.yedoo.cz
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Navod na montaz

1.a 1.b

Montaz predného kolesa Mula / City / Cities Mezeq

Mezeq Skontroluijte, ¢i je predna vidlica
kolobezky nato¢ena v spravnom smere
(diskova brzda sa nachadza z pohladu
jazdca na lavej strane prednej vidlice).

Povolte obidve matice.

Smer
otacania

Smer
otacania

Mula / City / Cities

Skontrolujte, ¢i je predna vidlica
kolobezky natocena v spravnom smere
(ramena V-brzdy smeruju dopredu).
Uvolnite brzdové lanko z voditka

a uvolnite brzdové ramena.
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Mezeq

Koleso vsadte do prednej vidlice tak,
aby bolo presne uprostred.

Vzor pneumatiky (ryhy v tvare $ipov) by
mal smerovat dopredu v smere jazdy.

Mula / City / Cities

SK
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Navod na montaz

Mezeq

Dotiahnite maticu (1) tak, aby ste pred
dotiahnutim (sklopenim) rychloupinacej
packy citili odpor. Packu dotiahnite

(2) (sklopte) do polohy v ktorej bude
smerovat k zadnému kolesu

(z bezpecnostnych dévodov).

Mula / City / Cities Instalacia riadidiel
Mezeq / Mula

Ty¢ riadenia umiestnite do polohy podla
obrazku a dotiahnite skrutky predstavca.

City / Cities

SK
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Mezeq / Mula City / Cities

Zasunte ty¢ riadenia do hlavovej
trubky ramu kolobezky (1) a nastavte
pozadovanu vysku riadidiel (max.

po vyznacenu rysku). Skontrolujte,

¢i st riadidla rovno a dotiahnite skrutku
na tyci riadenia (2).
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Najvy$sia mozna vyska riadidiel je
vyznacena zvislymi ryhami, tie by potom
v polohe maximalneho vysunutia mali
byt viditelné iba ¢iasto¢ne.

3.b

Horny tchyt vidlice slizi na znizenie
vysky stupadla, ¢im sa odlahci stojna
noha. Je ur¢eny na jazdu na hladkom
povrchu - jazda bude menej namahava.
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Montaz zadného kolesa
Mezeq

sa od montaze predného nelisi.
Zopakujte preto rovnaky postup.

Montaz brzdovych laniek

Stlacte brzdovu packu na maximum

a do gulatého ocka vlozte koniec
brzdového lanka (1). Lanko vlozte do
drazky a utiahnite stavaciu skrutku (2)
a maticu (3). Rovnaky postup zopakujte
aj s druhou brzdou.

Zadné brzdové lanko sa spravidla
upevnuje do pravej brzdovej packy,
predné do lavej.

Mula / City / Cities

sa od montéze predného lisi len dvojitou
vidlicou. T4 umoznuje menit vysku

v zavislosti od povrchu. Spodny Uchyt
pouZzite na jazdu v teréne.

Nastavenie brzdovych paciek

Nastavte spravny sklon brzdovych
paciek pomocou upeviovacej skrutky
na objimke.

Spravny sklon brzdovych paciek:
postavte sa na stupadlo, uchopte
riadidla a natiahnite prsty tak, aby

predlzovali priamku ruky. Do tejto
polohy nastavte packy

SK

13.06.18 17:38 ‘



Navod na montaz

6.a

Nastavenie brzd
Mezeq

Na obidvoch kolesach skontrolujte,

Ci sa kotl¢ brzdy pri roztoceni kolieska
nedotyka brzdovej platnicky. Pokial
ano, povolte nastavovacie skrutky (1)

a nastavte polohu obidvoch platniciek
tak, aby boli po celej svojej ploche
rovnobezne s kotuc¢om brzdového
disku a potom dotiahnite nastavovacie
skrutky.

6.b

Skontrolujte, ¢i sa platnicky pri uvolneni
brzdovej packy dostatocne vzdialia od
rafika (1-2 mm). Vzdialenost platniciek
mozno upravit dotiahnutim alebo
povolenim brzdového lanka v kotevnej
skrutke (2).

Pokial sa koleso pri otacani v niektorom
mieste dotyka brzdovej platnicky,
symetricky upravte vzdialenost
brzdovych ramien napinacimi skrutkami

(3).

SK
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6.b

Vzdialenost brzdovych platniciek

od kottc¢a by mala byt ¢o najmensia.
Upravit ju mozete pomocou
nastavovacieho val¢eka (2), ktorym
sa upravuje napatie brzdového lanka.
Pokial to nestaci, dotiahnite, alebo
povolte lanko v kotviacej skrutke (3).

Mezeq / Mula / City / Cities

Koniec brzdového lanka zafixujte do

zamku a zabezpecte stahovacou paskou,

pasku potom zastrihnite.

Mula / City / Cities

Na obidvoch kolesach skontrolujte,

&i brzdové platnicky pri zabrzdeni
dosadaju celou svojou plochou na bok
rafika. Pokial nie, upravte ich polohu
pomocou skrutky, ktorou su platnicky
prichytené k ramenam V brzdy (1).
Platnicky sa nesmu dotykat plasta.
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Bezpecnostné doporucenia

Kolobezka je v zékladnej vybave uréena pre jazdu za denného
svetla v priestoroch uréenych na $port a rekreéciu.

Pre jazdu na pozemnych komunikéciach a pre jazdu v tme

ju musite vybavit bezpe¢nostnymi prvkami (svetla, odrazky
atd.) v sulade s platnymi predpismi vo vasej krajine. Dodrzujte
pravidla cestnej premavky, zasady bezpecnej jazdy a pouzivajte
ochranné pomocky (prilbu, chranice kolien a laktov, pevnu
obuv a pod.).

Pred kazdou jazdou skontrolujte funkénost brzd a celkovy
technicky stav kolobezky. Neprekracuijte jej max. zatazitelnost
(nosnost kolobezky je uvedena na uvodnej strane). Kolobezka
je urcena len pre jedného jazdca. Vyvarujte sa nadmerného
zatazovania kolobezky, kolobezka nie je uréena na skoky

a akrobaticku jazdu.

Vsetky mechanizmy znizujuce rychlost (brzdové platnicky
a kotuce, rafiky, pneumatiky a pod.) sa pri pouzivani zahrievaju,
nedotykajte sa ich, pokial nevychladnu!

K zaparkovaniu kolobezky pouzivajte stojan. Pozor, jeho max.
nosnost je cca 15 kg. Na zaparkovanu kolobezku nesttpaijte!

Pokyny k jazde

Pri jazde majte vzdy obe ruky na riadidlach. Pokial sa jednou
nohou odrazate, druhou nohou stojte na stupadle kolobezky.
Pravidelne striedajte odrazovu nohu. Na zabrzdenie stlacte
brzdové packy na riadidlach. Brzdite pomocou zadnej brzdy,
tu ovladate pravou packou. Prednu brzdu pouzivajte len pri
pribrzdovani, alebo v pripade nudze. Pozor: prudké zabrzdenie
moze sposobit pad.

Udrzba

Spravna a pravidelna udrzba zvysuje bezpecnost a predlzuje
Zivotnost vasej kolobezky. Preto pravidelne dotahujte
skrutkové spoje, kontrolujte stav rychloupinacich pacok, tlak

v pneumatikach a premazavajte pohyblivé Casti (loziska kolies
a riadidiel, Capy brzdovych pacok, celuste brzd, brzdové lanka,
atd.).

Dajte pozor, aby sa mazivo nedostalo na rafiky, brzdové
platnicky alebo kotuce. Mastnota znizuje ich ucinok! Pokial
sa tak stane, odmastite znecistené Casti napr. technickym
benzinom.

Pravidelne kontrolujte hibku vzoru na plastoch kolies, v pripade
potreby vymente plaste za nové so zhodnymi parametrami.

Kontrolujte stav samoistnych matic (pokial sa za jazdy
samovolne uvolfuju, vymente ich za nové).

Pravidelne kontrolujte vyplet kolies, nerovhomerné napnutie
drétov vo vyplete moze spdsobit ich praskanie alebo
rozcentrovanie kolies.

Kolobezku udrzujte v Cistote, znecistenie otrite vlhkou
handrickou. Skladujte ju vnutri na suchom a tienistom mieste,
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dlhodobo ju nevystavujte zvysenej vihkosti ani extrémnym
teplotam. Pred zazimovanim oSetrite antikoréznym pripravkom
a pneumatiky nahustite na maximalnu hodnotu uvedenu

na boku plasta. Vyrobca nezodpoveda za $kody spdsobené
zanedbanim udrzby, neodbornym zasahom, vlastnymi Upravami
alebo zlym zaobchadzanim.

Vyrobok spifia zodpovedajice normy EU (CSN EN 14619) a ziskal
certifikaty kvality a bezpe¢nosti od popredného ¢eského
skusobného Ustavu (Strojirensky zkusebni ustav, s. p.).

Vyrobca: INTREA-PIKO, s. r. 0., Sasankova 2657/2,
106 00 Praha 10, Ceska republika, www.yedoo.eu

Uplatneni prav zo
zodpovednosti za vady

VSeobecné ustanovenia

Obsabh, rozsah a trvanie prav kupujticeho z vadného plnenia
tovaru sa riadi platnymi predpismi Slovenskej republiky,
predovsetkym prislusnymi ustanoveniami Obcianskeho
zékonnika a suvisiacich predpisov a zdkona ¢. 250/2007 Zb.

o ochrane spotrebitela. Prava kupujiceho v zmysle znenia
tychto predpisov nie st tymto dokladom ani v nom uvedenymi
informéaciami nijako dotknuté.

Cas pre uplatnenie prav z vadného plnenia

Pravo z vady pri zakupeni kolobezky Yedoo (dalej len tovaru)
si moze kupujuci uplatnit do uplynutia 36 mesiacov od jej
zakupenia a prevzatia. Ak kupujuci vytkne vadu tovaru
opravnene, lehota pre uplatnenie prav z vadného plnenia sa
nezapocitava pocas doby, kedy kupujuci neméze tovar riadne
uzivat.

Spdsob uplatnenia prav z vadného plnenia

Prava z vadného plnenia sa uplatiuju u predajcu, u ktorého
kupujuci tovar zakupil (vid udaje nizsie). Pri uplatneni vady
tovaru doporucujeme predlozit tento doklad, doklad o kupe

a kompletnu, necistot zbavenu kolobezku. V pripade uplatnenia
prav z vadného plnenia, alebo vykonania opravy dotknutého
tovaru vystavi predajca kupujucemu pisomné potvrdenie.

Podmienky trvania prav z vadného plnenia

Pri montazi kolobezky musia byt dodrzané pokyny uvedené

v montaznom navode. Kolobezka musi byt vyuzivana vyhradne
na Ucel, na aky bola vyrobena. Kolobezka musi byt skladovana
a udrziavana podla vyrobcom uvedenych pokynov. Na zavady

spdsobené jednoznacne nespravnou montazou, ¢i pouzivanim
kolobezky v rozpore s uzivatelskou priruckou sa zodpovednost
vyrobcu nevztahuje!

Model kolobézky

Vyrobné ¢gislo ramu:

Datum predaja:

Predajca:

Peciatka a podpis predajcu:
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Yedoo City / Cities

~)

www.yedoo.eu
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Notes
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